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Inteligentna skrzynka komunikacyjna KM-ACU
Przedmowa Instrukcja obstugi

Przedmowa

Streszczenie
Dzickujemy za wybor inteligentnej skrzynki komunikacyjnej KM-ACU (zwanej dalej inteligentna
skrzynka komunikacyjna)!

Niniejszy dokument zawiera opis inteligentnej skrzynki komunikacyjnej, w tym wyglad, cechy,
zasady dzialania, instalacje, podtaczenie elektryczne, obstuge, konserwacja, przechowywanie itp.

Prosimy o zachowanie instrukcji po przeczytaniu, aby w przysztosci moc z niej skorzystac.

[

UWAGA: Rysunki w tej instrukcji sa tylko pogladowe, szczegdty mozna znalez¢é w rzeczywistym produkcie.
Konwencje symboli

W instrukcji podano symbole bezpieczenstwa, ktore stuzg do zwrocenia uwagi uzytkownikdéw na
przestrzeganie zasad bezpieczenstwa podczas instalacji, eksploatacji i konserwacji. Znaczenie symboli
bezpieczenstwa jest nastepujace.

Symbol Opis
A NIEBEZPIECZENSTWQ: Ostrzega o zagrgieniu wysokiego
DANGER | e el s vclmmanans, s
OSTRZEZENIE: Ostrzega o zagrozeniu o $rednio niskim ryzyku,
A WARNING ktére moze, jesli nie zostanie wyeliminowane, spowodowac

umiarkowane lub niewielkie obrazenia.

A PRZESTROGA: Ostrzega o zagrozeniu o niskim ryzyku, ktore
CAUTION | moze, jesli nie zostanie wyeliminowane, spowodowac niewielkie

obrazenia.
“E 4 Przypomnienie dotyczace materiatow antystatycznych.
A Przypomnienie dotyczace porazenia pradem.
 WSKAZOWKA WSKAZOWKA: Zawiera wskazowke, ktora moze poméc w

rozwigzaniu problemu lub zaoszczgdzi¢ czas.
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Symbol Opis

[ noTE UWAGA: Zawiera dodatkowe informacje w celu podkreslenia lub
uzupetnienia waznych punktéw tekstu glownego.

Historia zmian

Zmiany pomiedzy wydaniami dokumentu sg kumulatywne. Najnowsze wydanie dokumentu zawiera
wszystkie zmiany wprowadzone we wczesniejszych wydaniach.

Wydanie 002 (2021-03-10)
Modyfikacja nazwy firmy i dodanie ilustracji opcji.
Wydanie 001 (2020-12-24)

Pierwsze wydanie.
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Inteligentna skrzynka komunikacyjna KM-ACU

Instrukcja obshugi 1 Opis bezpieczenstwa

1 Opis bezpieczenstwa

W tym rozdziale przedstawiono gltdéwnie komunikaty dotyczace bezpieczenstwa. Przed przystapieniem do
jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy doktadnie przeczytac instrukcj¢ obstugi, postepowac zgodnie z
instrukcjg obstugi i instalacji oraz przestrzega¢ wszystkich informacji dotyczacych zagrozen, ostrzezen i

bezpieczenstwa.

1.1 Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

Ten rozdziat opisuje glownie komunikaty dotyczace bezpieczenstwa podczas obstugi i konserwacji.
Szczegbdtowe informacje znajduja si¢ w opisie bezpieczenstwa w odpowiednich rozdziatach.

A CAUTION

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do pracy nalezy doktadnie przeczyta¢ komunikaty i instrukcje
obstugi zawarte w tym rozdziale, aby unikna¢ wypadku.

Przypomnienia w instrukcji obstugi, takie jak "Niebezpieczenstwo", "Ostrzezenie", "Przestroga" itp. nie
zawierajg wszystkich komunikatow dotyczacych bezpieczenstwa. Stanowig one jedynie uzupetnienie
komunikatéw dotyczacych bezpieczenstwa podczas eksploatacji.

m NOTE

UWAGA: Wszelkie uszkodzenia urzadzenia spowodowane naruszeniem ogoélnych wymogdéw bezpieczenstwa
eksploatacji lub standardéw bezpieczenstwa projektowania, produkcji i uzytkowania bedg poza zakresem
gwarancji firmy Kehua.

1.1.1 Komunikaty dotyczace uzytkowania

A DANGER

NIEBEZPIECZENSTWO: Nie dotyka¢ zaciskéw lub przewodoéw polaczonych z siecig energetyczng, aby
unikng¢ $§miertelnego zagrozenia!

Wszelkie prawa zastrzezone ©Kehua Data Co., Ltd. 1
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A DANGER

NIEBEZPIECZENSTWO: Wewnatrz nie ma zadnej czesci operacyjnej. Nie nalezy samodzielnie otwieraé
obudowy urzadzenia, gdyz moze to spowodowac porazenie pradem. Uszkodzenie urzadzenia spowodowane
nielegalng eksploatacja jest poza zakresem gwarancyjnym.

A DANGER

NIEBEZPIECZENSTWO: Po odlaczeniu wejscia i wyjécia urzadzenia nadal istnieje energia szczatkowa
w kondensatorze magazynujagcym urzadzenia, co moze spowodowaé porazenie pradem. Nie nalezy
wykonywac czynnosci konserwacyjnych, dopdki wszystkie zrodta zasilania nie zostang wytaczone na 5
minut.

& HIGH TEMPERATURE

WYSOKA TEMPERATURA: Temperatura powierzchni urzadzenia moze sigga¢ do 75°C. Podczas pracy
nie dotyka¢ powierzchni, aby unikngé poparzenia.

A CAUTION

PRZESTROGA: Do urzadzenia nie moze dosta¢ si¢ zadna ciecz ani inne przedmioty, w przeciwnym razie
moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

A WARNING

OSTRZEZENIE: W przypadku pozaru nalezy uzy¢ suchej gasnicy. Uzycie gasnicy ptynowej moze
spowodowac porazenie pradem.
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1.1.2 Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi

A CAUTION

PRZESTROGA: Aby zapobiec uszkodzeniu wrazliwych elementow (takich jak ptytki drukowane) przez
cztowieka, przed dotknigciem wrazliwych elementow nalezy zatozy¢ antystatyczny pasek na rgke, a drugi
koniec dobrze uziemic.

1.1.3 Wymagania dotyczace uziemienia

A WARNING

OSTRZEZENIE: Wysokie ryzyko uptywu pradu! Przed podtaczeniem przewoddw nalezy uziemié
urzadzenie. Zacisk uziemiajacy musi by¢ potaczony z masa, w przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia
pradem przy dotknigciu urzadzenia.

® Podczas instalacji nalezy najpierw uziemic¢ urzadzenie. Podczas demontazu przewod uziemiajacy
nalezy usuna¢ na koncu.

® Nie uszkodzi¢ przewodu uziemiajacego.
® Urzadzenie musi by¢ podtaczone do uziemienia ochronnego na state.

® Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy sprawdzi¢ polaczenie elektryczne, aby upewnic sig, ze
urzadzenie jest niezawodnie uziemiony.

1.1.4 Ochrona przed wilgocia

A CAUTION

PRZESTROGA: Wniknigcie wilgoci moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia!

Aby zapewnié¢ prawidtowg prace urzadzenia, nalezy przestrzega¢ ponizszych punktow.
® Gdy wilgotnos¢ powietrza wynosi ponad 95%, nie otwiera¢ drzwi urzadzenia.
® W przypadku wilgotnej pogody nie otwiera¢ drzwi urzadzenia w celu konserwacji lub naprawy.

1.1.5 Ustawienie etykiety ostrzegawczej

W celu uniknigcia wypadku, gdy osoba niepozadana zblizy si¢ do urzadzenia lub wykona niewtasciwg
obstuge, podczas instalacji, konserwacji lub naprawy, nalezy przestrzega¢ nastgpujacych wymogow.

Wszelkie prawa zastrzezone ©Kehua Data Co., Ltd. 3
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® Ustawi¢ znaki ostrzegawcze w miejscu, gdzie znajduja si¢ wyltaczniki, aby unikna¢ ich
nieprawidtowego wiaczenia.

® Ustawi¢ znaki ostrzegawcze lub pas ostrzegawczy bezpieczenstwa w obszarze dziatania, aby uniknaé
obrazen ludzi lub uszkodzenia urzadzenia.

1.1.6 Polaczenie elektryczne

Podlaczenie elektryczne musi by¢ wykonane zgodnie z opisem w instrukcji obstugi i schematem
elektrycznym.

A WARNING

OSTRZEZENIE: Poziom sieci energetycznej, czestotliwo$é sieci energetycznej itp.
muszg spelnia¢ wymagania techniczne urzadzenia. Wszystkie potaczenia elektryczne
musza spelnia¢ odpowiednie normy krajowe i okregowe.

1.1.7 Pomiar podczas pracy

A CAUTION

PRZESTROGA: W urzadzeniu wystepuje wysokie napiecie. Przypadkowe dotknigcie urzadzenia moze
spowodowac porazenie pradem. Dlatego tez, podczas wykonywania pomiaréw podczas pracy, nalezy podjac
srodki ochronne (takie jak noszenie rekawic izolacyjnych itp.)

Urzadzenie pomiarowe musi spelnia¢ nastgpujace wymagania:

® Zakres i wymagania eksploatacyjne urzadzenia pomiarowego spetniaja wymagania zaktadu.

® Polaczenia urzadzenia pomiarowego powinny by¢ prawidtowe i standardowe, aby unikna¢ tuku.

1.2 Wymagania wobec operatora

A CAUTION

PRZESTROGA: Obstuga i okablowanie urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowana
osobg, co ma na celu zapewnienie, ze potaczenie elektryczne spetnia odpowiednie normy.

Profesjonalny technik musi spelnia¢ nastepujace wymagania:

Wszelkie prawa zastrzezone ©Kehua Data Co., Ltd.
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® By¢ bezwzglednie przeszkolony i rozumie¢ wszystkie komunikaty dotyczace bezpieczenstwa oraz
opanowa¢ prawidtowe operacje.

® Dobrze zna¢ zwigzane z tym normy lokalnego kraju i okregu.

Wszelkie prawa zastrzezone ©Kehua Data Co., Ltd. 5
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2 Przeglad

Ten rozdziat opisuje gtownie wyglad produktu, strukture, zasadg dziatania i metode komunikacji, itp.

2.1 Wprowadzenie do produktu

Inteligentna skrzynka komunikacyjna zawiera port RS485, port PLC, port DI, port DO, port Al itp. do
zbierania danych z systemu PV, a nastepnie przekazuje je do platformy monitorujacej, ktora realizuje
inteligentng komunikacje¢ i zarzadzanie systemem PV. Poza tym, ma wbudowany modul ochrony
oswietlenia, aby utrzymaé sprzet bezpieczny i niezawodny i obsluguje zewnetrzny miernik i detektor
srodowiska do zarzadzania instalacja.

_____ Przewdd DC XA | Swiattowsd | | System SCADA
Przewdd AC émptaztquv(iozdrzl\:vy uzytkownika
Komunikacja RS485 —
————— ’ | Re#stariouch 1 | Memik
+AAARS Komunikacja PLC i : RS485 tancuch 4 1
g : | : Kolektor danych | ——————————— —— Detektor
_____ Swiattowdd ; RS485 fancuch 3 srodowiska
| L
[ N B T
N | SPID-S
! i | RS485
|
P
a
| RS485 | |Rs485 PLC
7777777 — F———————7 |
CApn i
A |
PLC | ||
Ny
| |
7777777 [ ] Rs4ss| | Lviy. E
CAvar |
PLC |
|
|
} Transformator sieé i1 fzdl
} izolacyjny energetyczna
|
: |
H |
’ | _RS485 |
—
******* ‘A nf
(VAT
PLC

Rysunek 2-1 Inteligentny system komunikacji PV
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2.1.1 Cechy

® Elastyczne i rozne metody sieciowe, integracja z przelacznikiem $wiattowodowym, rejestratorem
danych itp.

® Zawiera modut SPID, aby zapobiec efektowi PID systemu PV i wydtuzy¢ jego zywotnos¢.

® Zawiera modut PLC do realizacji inteligentnej kontroli komunikacji i nie wymaga wykonania
okablowania.

® Obsluga podwojnego transformatora z dzielonym uzwojeniem i konfiguracja podwojnych
modutéw PID i podwojnych modutéw PLC sa dozwolone.

® Wiaczenie modulu ochrony o$wietlenia w celu zwigkszenia niezawodnosci.
® Ma stopien ochrony IP 66, i moze by¢ stosowany na zewnatrz.

® Wsparcie elastycznych metod instalacji, w tym instalacji $ciennej, instalacji wspornika i
instalacji podtogowe;.

2.2 Wyglad 1 struktura
2.2.1 Wyglad

Wyglad inteligentnej skrzynki komunikacyjnej przedstawiono na Rysunku 2-2.

Rysunek 2-2 Wyglad

2.2.2 Uktad dolny

Uktad dolny inteligentnej skrzynki komunikacyjnej przedstawiono na Rysunku 2-3.
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Rysunek 2-3 Uktad dolny
Tabela 2-1 Opis znaku
Nr | Znak Nazwa Uwagi
1 Porty $wiattowodowe Qtwor na okablowanie wejscia Podlaczy¢ z $wiattowodem.
$wiattowodowego
. . Podtaczy¢ z przewodem
2 ETH Otwor na okablowanie Ethernet R
komunikacyjnym Ethernet.
3 DO Otwor na okablowanie DO POUiGCzy¢ 2 pggeotom
sygnalowym DO
4 @ Otwor na okablowanie uziemienia Podlaczy¢ z zewngtrznym
zewngtrznego przewodem uziemiajgcym.
5 RSA85 Otwor na okablowanie Podlaczy¢ z przewodem
komunikacyjne RS485 komunikacyjnym RS485.
. S Podtaczy¢ z przewodem
6 Wejscie 220 V AC gtgor na okablowanie zasilania 220 V zasilania jednofazowego
220V AC.
Wejécie PID-PLCO1 OF\')vor na okablowanie z.asﬂama Poq%chyc %‘przewodem
7 s trojfazowego AC (tacznie z przewodem | zasilania trojfazowego AC
Wejscie PID-PLCO2 S
uziemiajacym) PID/PLC.
8 DI Otwor na okablowanie DI Podigezyc z przewodem
sygnatowym DI.
9 Al Otwor na okablowanie Al Podigezyc z przewodem
sygnatowym Al,
10 Przetacznik PID/PLC AC 1 Przelacznik tréjfazowego pradu \I:/(:aqs%gicezr}r]lct}o}bf;z(g?::yg Zr du
Przetgeznik PIDIPLC AC2 | zmiennego sziennego ! £0 P
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Inteligentna skrzynka komunikacyjna KM-ACU
Instrukcja obstugi 2 Przeglad

2.2.3 Rozmiar

280
950 249

A

650

A \an

o QOQQL

Rysunek 2-4 Rozmiar (jednostka: mm)

2.3 Schemat zastosowania

Inteligentna skrzynka komunikacyjna jest stosowana na zewnatrz. Rejestrator danych, sygnal RS485 SPD,
modut PID i wzbudnik, skrzynka zaciskowa swiattowodowa, modut PLC, SPD itp. moga by¢ zainstalowane
w szafie, aby zrealizowa¢ komunikacje i kontrolg nad systemem PV. Schemat aplikacji sieciowej
inteligentnej skrzynki komunikacyjnej jest jak pokazano na Rysunku 2-5.

Platforma
monitorujgc
a
ﬁ Przetacz \
nik
Ethernet Przetaczn

ik

prsicon &
Ethernet ““--“LL Przetacznik Ethernet

Przeiqcznlkq i Inteligentna
Ethernet ! skrzynka

komunikacyjna

. | |
R A

Przetwornik Transformator

Urzadzenie do typu skrzynkowego

monitorowan
ia $rodowiska

Rysunek 2-5 Schemat zastosowania sieci
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Inteligentna skrzynka komunikacyjna KM-ACU
2 Przeglad Instrukcja obshugi

2.3.1 Komunikacja PLC (opcja)

Modul PLC moze wykorzystywaé lini¢ energetyczng jako §$ciezke transmisji. Umieszczajac inteligentng
skrzynke komunikacyjng i system PV w tej samej sieci, mozna zrealizowa¢ komunikacje i zarzadzanie, co
nie wymaga podiaczenia przewodéw komunikacyjnych. Komunikacja PLC jest bardziej wygodna i
niezawodna, jak pokazano na Rysunku 2-6.

Rysunek 2-6 Potaczenie komunikacyjne sterownika PLC

Y
® A Transformator
Przetwornik 1 o P izolacyjny Sie¢ energetyczna
Y 1 T S— W S-S —
.
) i
Inteligentna Swiatiowsd
Przetwornk2 ——™—o skrz_ynka.
~ne komunikacyjna
«
C—
Przetwornik N

2.3.2 Funkcja PID (opcja)

Jesli funkcja PID jest skonfigurowana i wiaczona, napigcie wszystkich systemow PV do masy jest wigksze
od zera, to znaczy, ze napigcie wszystkich systemow PV do masy ma stan napi¢cia dodatniego.

A CAUTION

® PRZESTROGA: Przed wiaczeniem funkcji ochrony lub naprawy PID nalezy zwrdci¢ uwage na
wymog biegunowosci dla napigcia réznych systemow PV do masy. W przypadku watpliwosci nalezy
skontaktowac si¢ z producentem systemu PV lub przeczytad instrukcje obstugi systemu PV.

® PRZESTROGA: Jesli typ systemu PV nie pasuje do schematu napigcia funkcji ochrony lub naprawy
PID, funkcja PID nie osiggnie oczekiwanego efektu, a nawet spowoduje szkodliwy wplyw na systemy
PV.

2.3.3 Funkcja 10 (opcja)

Wykrywanie i zdalne sterowanie kazdym rodzajem standardowych wartosci analogowych i warto$ci
przetacznikow (np. czgstotliwos¢, impuls lub sygnat stanu przetacznika) w obszarze pomiaru i kontroli.

10
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3 Instalacja

W tym rozdziale przedstawiono glownie instalacj¢ urzadzenia, w tym proces instalacji, przygotowanie do
instalacji, obstugg, rozpakowywanie i sprawdzanie, procedury instalacyjne, polaczenia elektryczne,
sprawdzenie instalacji itp.

3.1 Proces instalacji

Proces instalacji inteligentnej skrzynki komunikacyjnej jest przedstawiony na Rysunku 3-1.

Poczatek

Przygotowanle do
instalacji

skrzynki komunikacyjnej

Potaczenie elektryczne

{ Instalacja |ntel|gentnej }

v

Instalacja
elementow

A 4

Sprawdzenie
instalacji

Koniec

Rysunek 3-1 Proces instalacji

3.2 Narzedzia instalacyjne

Zalecane narzedzia instalacyjne obejmuja migdzy innymi ponizsze narzgdzia, w razie potrzeby mozna
uzy¢ rowniez innych narzedzi pomocniczych w zalezno$ci od warunkéw panujacych w danym miejscu.

Wszelkie prawa zastrzezone ©Kehua Data Co., Ltd. 11



3 Instalacja

Inteligentna skrzynka komunikacyjna KM-ACU

Instrukcja obstugi

Narzedzia

Clamp meter

o
©
(o}
©

Multi-meter

Label paper

—=

Phillips screwdriver

—=

Flat-headscrewdriver

:

Socket wrench

& o

Adjustable wrench

Torgue wrench

=

COAX crimping tool

i
()

Diagonal pliers

=0/

~

Wire stripper

(-

Claw hammer

Hammer drill

S

Insulation tape

Cotton cloth

Heat shrink tubing

) B N

Electrician's knife

Protective gloves

ESD gloves

Insulated gloves

=

Hydraulic pliers

Cable tie

12
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Inteligentna skrzynka komunikacyjna KM-ACU
Instrukcja obstugi 3 Instalacja

Electric drill Rubber hammer Wrench

[Clamp meter = Miernik cegowy; Multi-meter = Multimetr; Label paper = Papier do oznaczen; Phillips screwdriver = Srubokret krzyzakowy; Flat-head screwdriver = Srubokret plaski; Socket wrench =
Klucz nasadowy; Adjustable wrench = Klucz nastawny; Torque wrench = Klucz dynamometryczny; COAX crimping tool = Zaciskarka COAX; Diagonal pliers = Szczypce uko$ne; Wire stripper = Sciggacz
izolacji; Claw hammer = Mtotek z pazurem; Hammer drill = Wiertarka udarowa; Insulation tape = Ta$ma izolacyjna; Cotton cloth = Scierka bawetniana; Brush = Pedzel; Heat shrink tubing = Rurka
termokurczliwa; Heat gun = Pistolet grzewczy; Electrician’s knife = N6z elektryczny; Protective gloves = Rgkawice ochronne; ESD gloves = Rgkawice ESD (antyelektrostatyczne); Insulated gloves =
Rekawice izolacyjne; Hydraulic pliers = Szczypce hydrauliczne; Cable tie = Opaska kablowa; Electric drill = Wiertarka elektryczna; Rubber hammer = Mlotek gumowy; Wrench = Klucz]

CAUTION
PRZESTROGA: Narze¢dzia instalacyjne musza by¢ izolowane, aby unikna¢ porazenia pradem.

LTl noTE

® UWAGA: Zakres multimetra >1500Vdc.
® UWAGA: Specyfikacja klucza: T30.

3.3 Wybor miejsca instalacji

3.3.1 Srodowisko instalacji
Srodowisko uzytkowania ma pewien wplyw na zywotno$¢ i niezawodno$é inteligentnej skrzynki
komunikacyjnej. Dlatego nalezy zwrdci¢ uwagg, aby nie uzywacé jej w nastepujacych srodowiskach pracy.

® Nie instalowac¢ inteligentnej skrzynki komunikacyjnej w miejscach o wysokiej lub niskiej
temperaturze lub wilgotno$ci, ktore przekraczajg specyfikacje techniczne (temperatura: -30°C~60°C,
wilgotno$¢ wzgledna: 0%~100%).

® Nie instalowac inteligentnej skrzynki komunikacyjnej w zamknigtej przestrzeni, zapewni¢ dobra
wentylacje wokot inteligentnej skrzynki komunikacyjne;j.

® W srodowisku instalacji nie mogg znajdowac si¢ materiaty tatwopalne lub wybuchowe, a takze pyt,
substancje zrace lub sol.

Wszelkie prawa zastrzezone ©Kehua Data Co., Ltd. 13



Inteligentna skrzynka komunikacyjna KM-ACU

3 Instalacja Instrukcja obstugi

L4 No flammable
Trmax:60°C or explosive
U materials
Tmin:-30°C 23| | communication) 2 | 1 No dust

8

@ RH:0%~100%

\ J
[Smart communication box = Inteligentna skrzynka komunikacyjna; Good ventilation = Dobra wentylacja; No flammable or explosive materials = Brak materialow fatwopalnych lub wybuchowych; No
dust = Brak pytu; No corrosive substances, salinity = Brak substancji zracych, zasolenia]

No corrosive
substances,
salinity

Good ventilation

by ® ®

T T
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
| Smart |
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

Rysunek 3-2 Wymagania dotyczace $rodowiska instalacyjnego

L] noTE

UWAGA: Wybra¢ najlepsze miejsce instalacji inteligentnej skrzynki komunikacyjnej, co odgrywa bardzo wazna
role w jej bezpiecznym dziataniu, zywotnosci, gwarancji wydajnosci itp. Dlatego zaleca si¢ wybdr miejsca, ktore
moze unikna¢ bezposredniego nastonecznienia, deszczu i $niegu. Jak pokazano na Rysunku 3-3.

Unika¢ bezposredniego nastonecznienia Unika¢ deszczu Unika¢ $niegu

Avoid direct sunlight Avoid rain Avoid snow

Rysunek 3-3 Zalecane miejsce instalacji

3.3.2 Przestrzen instalacyjna

Nalezy zachowac¢ odstegp co najmniej 100 mm z lewej i prawej strony inteligentnej skrzynki komunikacyjnej
od innych urzadzen, co najmniej 100 mm od gory inteligentnej skrzynki komunikacyjnej do sufitu, co
najmniej 450 mm od dotu inteligentnej skrzynki komunikacyjnej do ziemi i co najmniej 1000 mm od przodu
inteligentnej skrzynki komunikacyjnej do innych urzadzen, co jest dobre dla odprowadzania ciepta lub
konserwacji, jak pokazano na Rysunku 3-4.

14
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Inteligentna skrzynka komunikacyjna KM-ACU

Instrukcja obstugi 3 Instalacja
S
[ | =
_=100_ A _=100_ _=1000_
3
X

Rysunek 3-4 Przestrzen instalacyjna (jednostka: mm)

3.4 Transport, rozpakowywanie i sprawdzanie
3.4.1 Transport

Inteligentna skrzynka komunikacyjna powinna by¢ przenoszona do miejsca instalacji przez przeszkolonych
specjalistow (co najmniej dwie osoby).

® PRZESTROGA: Podczas przenoszenia sprzetu nalezy go ostroznie przenosié, aby unikng¢ uderzenia
lub upadku.

® PRZESTROGA: Podczas przenoszenia sprzetu, trzymac go w pozycji pionowej. Nie ktas¢ i nie stawiac

go nagle.

3.4.2 Rozpakowywanie i sprawdzanie

@ NOTE

UWAGA: Ustali¢ miejsce rozpakowania z wyprzedzeniem. Zazwyczaj miejsce rozpakowania powinno
znajdowac si¢ jak najblizej miejsca instalacji.

Inteligentna skrzynka komunikacyjna zostala w pelni przetestowana i poddana S$cistej kontroli przed
opuszczeniem fabryki, jednak w trakcie transportu moga wystapi¢ uszkodzenia, dlatego po przybyciu na
miejsce konieczna jest szczegdtowa kontrola.

® Nalezy sprawdzi¢ wyglad inteligentnej skrzynki komunikacyjnej pod katem uszkodzen transportowych,
w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen transportowych nalezy niezwlocznie zglosi¢ je
przewoznikowi.

Wszelkie prawa zastrzezone ©Kehua Data Co., Ltd. 15
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® Sprawdzié, czy typy akcesoriow sg kompletne i prawidlowe. W przypadku jakichkolwiek
rozbieznosci nalezy sporzadzi¢ notatki i niezwlocznie skontaktowac si¢ z dystrybutorem.

A CAUTION

PRZESTROGA: Po rozpakowaniu, jesli inteligentna skrzynka komunikacyjna bg¢dzie przechowywana
przez dluzszy czas, zaleca si¢ zapakowac urzadzenie w oryginalne plastikowe opakowanie.

3.5 Instalacja

Istniejg dwa sposoby instalacji: instalacja na $cianie i instalacja na podtodze.

3.5.1 Instalacja nascienna

Inteligentna skrzynke komunikacyjng mozna zainstalowa¢ na $cianie lub metalowym wsporniku za pomocg
zalaczonego do zestawu uchwytu instalacyjnego.

Instalacja na wsporniku

Krok 1 Uzy¢ czterech $rub kombinowanych M4*10 znajdujacych si¢ w akcesoriach, aby zamocowa¢ uchwyt
instalacyjny z dzwignig przegubowa, jak pokazano na Rysunku 3-5.

(5 % M4*10

O 15Nm

B

\L/

”\ ',

= 7

Rysunek 3-5 Montaz uchwytu instalacyjnego

Krok 2 Krok 2 Umie$ci¢ zmontowany uchwyt instalacyjny na miejscu instalacji, uzy¢ poziomej linijki do
regulacji kata i zaznaczy¢ potozenie otworu na wsporniku, jak pokazano na Rysunku 3-6.

16
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Inteligentna skrzynka komunikacyjna KM-ACU
Instrukcja obstugi 3 Instalacja

A CAUTION

PRZESTROGA: Trzymac uchwyt instalacyjny w poziomie i upewnic si¢, ze otwory montazowe sa spojne i

).

(E==]) k-

wyréwnane.

Rysunek 3-6 Zaznaczenie potozenia otworé6w montazowych

L] NnoTE

UWAGA: Mozna rowniez bezposrednio zaznaczy¢ potozenie otwordw w zaleznosci od rozmiaru otworow
montazowych (patrz Rysunek3-7).

g 926 Q&
T N4-012 :

[an]
° o M~
[ N
o ol !

Rysunek 3-7 Rozmiar otworéw montazowych (jednostka: mm)

Krok 3 Uzy¢ wiertarki elektrycznej do wywiercenia otwordow na wsporniku zgodnie z zaznaczonym potozeniem.
Rozmiar wiercenia to @12 mm, jak pokazano na Rysunku 3-8.
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3 Instalacja

Rysunek 3-8 Wiercenie otworow (jednostka: mm)

Krok 4 Zamocowac uchwyt instalacyjny do wspornika, uzy¢ $rub M10*40, zatozy¢ podktadki ptaskie, podktadki
sprezynowe i nakretki, a nastgpnie dokreci¢ nakretki zgodnie z ruchem wskazowek zegara za pomoca klucza,

jak pokazano na Rysunku 3-9.

Rysunek 3-9 Mocowanie uchwytu instalacyjnego

Krok 5 Podnies¢ inteligentng skrzynke komunikacyjng do uchwytu instalacyjnego, upewnic sie, ze uszy montazowe
inteligentnej skrzynki komunikacyjnej i rowek uchwytu instalacyjnego dobrze pasuja, a nastgpnie powoli
zawiesi¢ inteligentng skrzynke¢ komunikacyjna na uchwycie instalacyjnym, jak pokazano na Rysunku 3-10.

18
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Rysunek 3-10 Wieszanie inteligentnej skrzynki komunikacyjnej na uchwycie instalacyjnym

PRZESTROGA: Nie puszcza¢ inteligentnej skrzynki komunikacyjnej, dopoki nie zostanie ona mocno

zZamocowana.

Krok 6 Krok 6 Uzy¢ srub M5*50 znajdujacych si¢ w akcesoriach do zamocowania inteligentnej skrzynki
komunikacyjnej, jak pokazano na Rysunku 3-11.

Rysunek 3-11 Mocowanie inteligentnej skrzynki komunikacyjnej

----Koniec
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Instalacja $cienna

Krok 1 Uzy¢ czterech $§rub kombinowanych M4*10 znajdujacych si¢ w akcesoriach, aby zamocowaé uchwyt
instalacyjny z dzwignia przegubowa, jak pokazano na Rysunku 3-12.

(5

=
@

Rysunek 3-12 Montaz uchwytu instalacyjnego

5

= 7

Krok 2 Umiesci¢ zmontowany uchwyt instalacyjny na miejscu instalacji, uzy¢ poziomej linijki do regulacji kata i
zaznaczy¢ polozenie otworu na $cianie, jak pokazano na Rysunku 3-13.

A CAUTION

PRZESTROGA: Trzymac¢ uchwyt instalacyjny w poziomie i upewnic si¢, ze otwory montazowe sa spojne i

wyrownane.

Rysunek 3-13 Zaznaczenie potozenia otworéw montazowych

L] noTE

UWAGA: Mozna rowniez bezposrednio zaznaczy¢ potozenie otwordw w zalezno$ci od rozmiaru otworow
montazowych (patrz Rysunek 3-14).

20
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926

4-D12

] it

270

Rysunek 3-14 Rozmiar otworéw montazowych (jednostka: mm)

Krok 3 Zgodnie z zaznaczonym potozeniem, uzy¢ wiertarki udarowej do wywiercenia otworéw na §cianie. Rozmiar
otworu to ®14,5 mm, zakres glebokosci to 55~60 mm.

Rysunek 3-15 Wiercenie otworow

A CAUTION

PRZESTROGA: Po wywierceniu otworow oczysci¢ pozostatosci w otworach i zmierzy¢ glebokos¢
kazdego otworu, aby upewni¢ si¢, ze glebokos¢ kazdego otworu jest taka sama.

Zainstalowac §ruby rozprezne. Zainstalowaé cztery $ruby rozprezne M10*80 w otworach montazowych,
jak pokazano na Rysunku 3-16.

Krok 4
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Rysunek 3-16 Schemat instalacji $rub rozpreznych

Krok 5 Zainstalowa¢ uchwyt instalacyjny. Zamocowa¢ uchwyt instalacyjny do s$rub rozpreznych, zatozyé
podktadki ptlaskie, podktadki sprezyste i nakretki, a nastgpnie dokreci¢ nakretki zgodnie z ruchem
wskazowek zegara za pomocg klucza, jak pokazano na Rysunku 3-17.

Rysunek 3-17 Mocowanie uchwytu instalacyjnego

Krok 6 Podnies¢ inteligentng skrzynke komunikacyjng do uchwytu instalacyjnego, upewnic sie, ze uszy montazowe
inteligentnej skrzynki komunikacyjnej i rowek uchwytu instalacyjnego dobrze pasuja, a nastepnie powoli
zawiesi¢ inteligentng skrzynke komunikacyjna na uchwycie instalacyjnym, jak pokazano na Rysunku 3-18.

22
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Rysunek 3-18 Wieszanie inteligentnej skrzynki komunikacyjnej na uchwycie instalacyjnym

PRZESTROGA: Nie puszcza¢ inteligentnej skrzynki komunikacyjnej, dopoki nie zostanie ona mocno

zZamocowana

Krok 7 Uzy¢ $rub M5*50 znajdujacych sie w akcesoriach do zamocowania inteligentnej skrzynki
komunikacyjnej, jak pokazano na Rysunku 3-19.

Rysunek 3-19 Mocowanie inteligentnej skrzynki komunikacyjnej

----Koniec
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3.5.2 Instalacja na podtodze

Inteligentng skrzynke komunikacyjna mozna zamontowa¢ w fundamencie za pomoca osadzonych $rub
kotwiacych.

Krok 1 Zbudowaé fundament w oparciu o rozmiar otworu montazowego inteligentnej skrzynki komunikacyjne;j, jak
pokazano na Rysunku 3-20.

918

o o o o . I o o o
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Rysunek 3-20 Rozmiar otworu montazowego (jednostka: mm)

Krok 2 Osadzi¢ cztery $ruby kotwiace M10 w czterech naroznikach fundamentu.

Krok 3 Wyréownaé otwory montazowe inteligentnej skrzynki komunikacyjnej z osadzonymi $rubami kotwiacymi,
a nastepnie przykreci¢ inteligentng skrzynke komunikacyjna (moment dokrecania wynosi 25~30N.m).

----Koniec

3.6 Potaczenie elektryczne
3.6.1 Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

Podczas pracy profesjonalisci musza nosi¢ §rodki ochronne.

A DANGER

e NIEBEZPIECZENSTWO: W inteligentnej skrzynce komunikacyjnej moze wystepowaé
wysokie napigcie.

e  NIEBEZPIECZENSTWO: Nie nalezy zamyka¢ zewnetrznego wytacznika pradu przed
zakonczeniem polaczenia elektrycznego.

e NIEBEZPIECZENSTWO: Przed podiaczeniem przewoddéw nalezy upewnié sie, ze
wszystkie przewody sg pozbawione pradu.

24
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A WARNING

e OSTRZEZENIE: Niewlaiciwe postepowanie podczas podigczania przewodéw moze spowodowaé
uszkodzenie sprzetu lub obrazenia ciata, dlatego podiaczanie przewodéw moze by¢ wykonywane
wylacznie przez profesjonalnych technikow.

e OSTRZEZENIE: Przewody uzyte w inteligentnej skrzynce komunikacyjnej musza byé mocno
polaczone, nienaruszone, dobrze zaizolowane i o odpowiedniej specyfikacji.

A CAUTION

e PRZESTROGA: Proces okablowania musi by¢ zgodny z odpowiednimi przepisami lokalnej sieci.

o PRZESTROGA: Wszystkie instalacje elektryczne musza by¢ zgodne z normami elektrycznymi
obowiazujacymi w danym kraju lub regionie.

3.6.2 Wymagania dotyczace przewodow

Zaciski przewodow znajdujg si¢ na spodzie inteligentnej skrzynki komunikacyjnej, jak pokazano na
Rysunku 2-3. Zalecane przewody sg przedstawione w Tabeli 3-1.

Tabela 3-1 Wymagania dotyczace przewodoéw

Zalecane pole przekroju
Nazwa Typ poprzecznego (mm2)

Dwuzylowy, przewod miedziany
opancerzony do stosowania na 4~6
zewnatrz

Jednofazowy przewod
zasilajacy 220 V AC

Czterozylowy, przewod miedziany
opancerzony do stosowania na
zewnatrz (L1, L2, L3, uziemienie 8~10
funkcjonalne) (maks. $rednica <18
mm)

Trojfazowy przewod
zasilajacy AC PID/PLC

Skretka ekranowana UV do
stosowania na zewnatrz (maks. 0,75~1,5
$rednica <10 mm)

Przewod komunikacyjny
RS485

Przewdd sygnatowy DI, DO, | Skretka ekranowana UV do

Al stosowania na zewnatrz 0,75~1,5
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Zalecane pole przekroju
NERlE e poprzecznego (mm?)
. . . Kabel CARS, przewdd UV
I;ﬁeemc;(tl komunikacyjny do stosowania na zewnatrz -
(maks. $rednica <18 mm)
Czterordzeniowy lub o$miordzeniowy
Swiattowdd swiatlowod opancerzony GYTAS3, )
GYTS, GYTY53 (maks. $rednica <18
mm)
Przew6d uziemiajacy Przew6d miedziany do stosowania na 4
zewnetrzny zewnatrz

L] noTE
[ ]

UWAGA: Przewody w powyzszej tabeli sg oparte na przewodach miedzianych UL. W przypadku
zastosowania innych przewodow, nalezy je wymieni¢ zgodnie z normg. Materiaty na przewody wybrane
przez nasza firme przeszly certyfikacje norm krajowych lub certyfikacj¢ UL.

. UWAGA: Jesli zalecany przekroj nie jest przyjety, prosimy o potwierdzenie z nasza firma.

. UWAGA: W przypadku stosowania drutu aluminiowego nalezy zastosowa¢ zacisk przej$ciowy miedz-
aluminium.

3.6.3 Przygotowania do podiagczenia elektrycznego

Otworzy¢ lewa pokrywe za pomocg klucza, jak pokazano na Rysunku 3-21.

=

\ﬁ\ﬁ‘

Rysunek 3-21 Otwieranie lewej pokrywy

L] NnoTE

UWAGA: Wewnatrz lewej pokrywy znajduje si¢ dzwignia ograniczajaca. Po otwarciu lewej pokrywy nalezy
zamocowa¢ dzwigni¢ ograniczajaca (jak pokazano na Rysunku 3-22), aby utatwi¢ podtaczenie przewodow.
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Rysunek 3-22 Schemat dziatania dzwigni ograniczajacej

3.6.4 Procedury podtaczenia elektrycznego

Wewngetrzny uktad inteligentnej skrzynki komunikacyjnej przedstawiono na Rysunku 3-23.

@
@
Rysunek3-23 Uktad wewngtrzny
Tabela 3-2 Opis uktadu wewnetrznego
Nr Opis Nr Opis
1 Pozycja uziemienia zewngtrznego 9 Port DI
2 Pozycja uziemienia wtornego 10 Jednofazowy AC SPD
3 Przetacznik wejscia jednofazowego 11 Sygnat RS485 SPD

Wszelkie prawa zastrzezone ©Kehua Data Co., Ltd.
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Nr Opis Nr Opis
Port wejscia trojfazowego . S
4 PID/PLC 01 12 Menedzer komunikacji
Port wejscia trojfazowego .
5 PID/PLC 02 13 Przetacznik Ethernet
6 Port RS485 14 Skrzynka zaciskowa $wiattowodu
7 Port Al 15 Modut DI
8 Port DO 16 Modut AI/DO

Zewngtrzne podigczenie uziemienia

AWARNING

OSTRZEZENIE: Nie podtacza¢ odwrotnie uziemienia zewnetrznego i uziemienia

funkcjonalnego, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

Zdjaé¢ warstwe izolacji z zewngtrznego przewodu uziemiajacego za pomocg $ciggacza do drutu i zacisngé go
do zacisku za pomocg zaciskacza do drutu, a nastgpnie potaczy¢ go z zaciskiem uziemienia zewnetrznego, jak

pokazano na Rysunku 3-24.

[Z] (]
ﬂ]ﬁ y 3] -_'l
LU ] B — %
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.

Rysunek 3-24 Podtaczanie zewngtrznego przewodu uziemiajacego
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Podtaczenie zasilania jednofazowego 220 V AC

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Poluzowaé nylonowy dtawik kablowy oznaczony "Wejscie 220 V AC" na spodzie inteligentnej skrzynki
komunikacyjnej.

Przeciagna¢ jednofazowy przewdd zasilajacy 220 V AC przez nylonowy dtawik kablowy, zdja¢ warstwe
izolacji z jednofazowego przewodu zasilajacego 220 V AC za pomocg $ciagacza do kabli i zacisng¢ go w
zacisku za pomoca zaciskacza do kabli, a nastgpnie potaczy¢ go z jednofazowym przetgcznikiem
wejsciowym, jak pokazano na Rysunku 3-25.

Input AC220V
|

Rysunek 3-25 Podtaczanie jednofazowego przewodu zasilajgcego 220 V AC

Po podtaczeniu przewodoéw dokreci¢ nylonowy dtawik kablowy oznaczony ,,Wejscie 220 V AC” na dole
inteligentnej skrzynki komunikacyjne;j.

----Koniec

Podtaczenie zasilania trojfazowego PID/PLC

Krok 1

Krok 2

Poluzowac¢ nylonowe dtawiki kablowe oznaczone odpowiednio "Wejscie PID/PLC 01" i "Wejscie PID/PLC
02" na spodzie inteligentnej skrzynki komunikacyjnej.

Przeciggna¢ dwie trasy trdjfazowych przewoddéw zasilajacych AC PID/PLC (w tym uziemienie
funkcjonalne) przez nylonowe dfawiki kablowe oznaczone odpowiednio "Wejscie PID/PLC 01" i "Wejscie
PID/PLC 02", zdja¢ warstwe izolacji z trojfazowych przewodoéw zasilajacych AC PID/PLC za pomoca
sciggacza do kabli i zacisna¢ je W zacisku za pomoca zaciskacza do kabli, a nastgpnie polaczy¢ je
odpowiednio z portem wejscia trojfazowego 01 i portem wejscia trojfazowego 02, jak pokazano na Rysunku
3-26.
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Rysunek 3-26 Podtaczanie trojfazowego przewodu AC PID/PLC

Krok 3 Po podlgczeniu przewodéw dokreci¢é nylonowe dtawiki kablowe oznaczone odpowiednio "Wejscie
PID/PLC 01" i "Wejscie PID/PLC 02" na dole inteligentnej skrzynki komunikacyjne;.

----Koniec

Potaczenie komunikacyjne RS485

Krok 1 Poluzowa¢ nylonowy dlawik kablowy oznaczony "RS485" na spodzie inteligentnej skrzynki
komunikacyjnej.

Krok 2 Przeciagna¢ przewdd komunikacyjny RS485 przez nylonowy dtawik kablowy, zdja¢ warstwe izolacji z
przewodu komunikacyjnego RS485 za pomoca $ciagacza do kabli i zacisnagé go na zacisku za pomoca
zaciskacza do kabli, a nastepnie potaczy¢ go z portem RS485, jak pokazano na Rysunku 3-27.

Rysunek 3-27 Podtaczanie przewodu komunikacyjnego RS485

RS485 1| RS4852| RS485 3| RS485 4| RS4855| RS4856 :

A[B|A|B[A|B|A[B|A|B[A|B
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Krok 3

Po podlaczeniu przewoddéw dokreci¢ nylonowy dlawik kablowy oznaczony "RS485" na spodzie
inteligentnej skrzynki komunikacyjnej.

----Koniec

Podtaczanie sygnatu Al

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Poluzowac¢ nylonowy dtawik kablowy oznaczony "AI" na spodzie inteligentnej skrzynki komunikacyjnej.

Przeciagnac przewod sygnatowy Al przez nylonowy dtawik kablowy, zdja¢ warstwe izolacyjna przewodu
komunikacyjnego Al za pomocg $ciggacza do kabli i zacisnaé go w zacisku za pomocg zaciskacza do kabli,
a nastepnie potaczy¢ go z portem Al, jak pokazano na Rysunku 3-28.

Rysunek 3-28 Podtaczanie przewodu sygnatowego Al

Po wykonaniu okablowania dokrgci¢ nylonowy dtawik kablowy oznaczony "AI" na spodzie inteligentne;j
skrzynki komunikacyjnej.

----Koniec

Podtaczanie sygnatu DO

Krok 1

Krok 2

Poluzowa¢ nylonowy dtawik kablowy oznaczony "DO" na spodzie inteligentnej skrzynki komunikacyjnej.

Przeciagnac przewod sygnalowy DO przez nylonowy dlawik kablowy, zdja¢ warstwe izolacyjna przewodu
komunikacyjnego DO za pomoca $ciagacza do kabli i zacisna¢ go w zacisku za pomoca zaciskacza do kabli,
a nastgpnie potaczy¢ go z portem DO, jak pokazano na Rysunku 3-29.
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Rysunek 3-29 Podtaczanie przewodu sygnatowego DO

Krok 3 Po podtaczeniu przewodow dokreci¢ nylonowy dtawik kablowy oznaczony "DO" na spodzie inteligentne;j
skrzynki komunikacyjnej.

----Koniec

Podtaczanie sygnatu DI
Krok 1 Poluzowa¢ nylonowy dlawik kablowy oznaczony "DI" na spodzie inteligentnej skrzynki komunikacyjne;.

Krok 2 Przeciggnaé przewod sygnatowy DI przez nylonowy dtawik kablowy, zdja¢ warstwe izolacyjng przewodu
komunikacyjnego DI za pomocg $ciggacza do kabli i zacisna¢ go w zacisku za pomoca zaciskacza do kabli,
a nastepnie polaczy¢ go z portem DI, jak pokazano na Rysunku 3-30.
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Rysunek 3-30 Podtaczenie przewodu sygnatowego DI

Krok 3 Po podtaczeniu przewodéw dokreci¢ nylonowy dtawik kablowy oznaczony "DI" na spodzie inteligentnej
skrzynki komunikacyjnej.

----Koniec

Podlaczenie swiattowodu

Potaczenie pomigdzy skrzynka zaciskowa swiattowodowa a przetacznikiem Ethernet jest gotowe przed

opuszczeniem fabryki. Nalezy jedynie podtaczy¢ skrzynke zaciskowa swiattowodowsa do urzadzen
zewnetrznych.

Krok 1 Poluzowa¢ nylonowy dtawik kablowy oznaczony "Porty $wiattowodowe" na spodzie inteligentnej
skrzynki komunikacyjnej.

Krok 2 Przeciggna¢ wiokno przez nylonowy diawik kablowy, a nastepnie potaczy¢ ze skrzynka zaciskowa
swiattowodowa, jak pokazano na Rysunku 3-31.
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Rysunek 3-31 Podtaczenie $wiattowodu

Krok 3 Po wykonaniu okablowania dokreci¢ nylonowy dtawik kablowy oznaczony "Porty §wiattowodowe" na
spodzie inteligentnej skrzynki komunikacyjnej.

----Koniec

Podtaczenie komunikacyjne Ethernet
Krok 1 Poluzowa¢ nylonowe ztacze kablowe oznaczone "ETH " na spodzie inteligentnej skrzynki komunikacyjne;.

Krok 2 Przeciggng¢ przewodd komunikacyjny Ethernet przez nylonowy dtawik kablowy, a nastepnie potaczy¢ z
portem Ethernet przetacznika, jak pokazano na Rysunku 3-32.
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Rysunek 3-32 Podtgczenie przewodu komunikacyjnego Ethernet
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Krok 3 Po wykonaniu okablowania nalezy dokreci¢ nylonowy dlawik kablowy oznaczony "ETH" na spodzie
inteligentnej skrzynki komunikacyjnej.

----Koniec

Obstuga po podtaczeniu przewodow

Po wykonaniu okablowania zamkna¢ lewg pokrywe i zablokowaé otwory na okablowanie na spodzie
inteligentnej skrzynki komunikacyjnej za pomoca masy ognioodporne;j.

3.7 Sprawdzenie instalacji

Po zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢ nastgpujace elementy:

® Sprawdzi¢, czy potaczenie jednofazowych przewodow =zasilajacych 220 V AC, tréjfazowych
przewodow zasilajacych AC PID/PLC, przewodéw komunikacyjnych i przewodow sygnatowych jest
prawidtowe.

® Sprawdzi¢, czy inteligentna skrzynka komunikacyjna jest zainstalowana mocno.

® Sprawdzi¢, czy wszystkie Sruby na powierzchni inteligentnej skrzynki komunikacyjnej sg dokrecone.
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4 Uruchomienie i wylaczenie

W tym rozdziale przedstawiono gtownie sposdb uruchamiania i wylaczania inteligentnej skrzynki
komunikacyjnej.

4.1 Sprawdzenie przed uruchomieniem

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy najpierw sprawdzi¢ nastgpujace elementy.

Upewnic sig, ze inteligentna skrzynka komunikacyjna jest prawidlowo zainstalowana i zamocowana.

UpewniC sig, ze wszystkie wyltaczniki zainstalowane przed inteligentna skrzynka komunikacyjng sa
wylaczone.

Upewnic sie, ze wszystkie przewody sg zamocowane, a powloka przewodow nie jest uszkodzona.
Okablowanie przewodow zasilajacych i sygnalowych powinno spelia¢é wymogi okablowania
silnopradowego i stabopradowego, co jest zgodne z zasada okablowania systemowego.

Upewni¢ sig, ze szczelina pomigdzy ztaczem i przewodami oraz niepodlaczonym zlgczem zostata

uszczelniona.

Upewni¢ si¢, ze napigcie sieciowe spelnia wymagania dotyczace napiecia AC inteligentnej skrzynki
komunikacyjnej.

Upewni¢ sie, ze przekrdj przewodoéw wejsciowych spelnia wymagania pradowe maksymalnego
obciagzenia inteligentnej skrzynki komunikacyjne;j.

Upewni¢ si¢, ze otwory na przewody na spodzie inteligentnej skrzynki komunikacyjnej sa po
okablowaniu zatkane masa ognioodporna.

4.2 Uruchomienie inteligentnej skrzynki komunikacyjnej
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Krok 1
Krok 2
Krok 3
Krok 4
Krok 5

A DANGER

NIEBEZPIECZENSTWO: Uszkodzone urzadzenie lub usterka urzadzenia moze spowodowaé porazenie
pradem lub pozar!

®  Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy inteligentna skrzynka komunikacyjna nie jest uszkodzona
lub nie stwarza innego zagrozenia.

®  Sprawdzi¢ zewngtrzne urzadzenia lub polaczenie obwodow i zobaczyé¢, czy jest bezpieczne.

®  Zakonczy¢ sprawdzanie przed uruchomieniem.

®  Operator ma zatozone izolowane rgkawice.

® [nteligentna skrzynka komunikacyjna zostala solidnie uziemiona.

®  UpewniC sie, ze napigcie zasilania inteligentnej skrzynki komunikacyjnej miesci si¢ w zakresie jej

napigcia roboczego, a tréjfazowe napigcie wejSciowe miesci si¢ w zakresie napigcia roboczego
PLC/PID.

Po upewnieniu sig¢, ze inteligentna skrzynka komunikacyjna jest w normie uruchomic jg zgodnie z
ponizszymi krokami.

Wiaczy¢ zdalny jednofazowy wylacznik zasilania, ktory zasilat inteligentng skrzynke komunikacyjna.
Wiaczy¢ zdalny trojfazowy wylacznik zasilania, ktory zasilat inteligentng skrzynke komunikacyjna.
Wiaczy¢ jednofazowy przetacznik wejsciowy wewnatrz inteligentnej skrzynki komunikacyjne;.
Wiaczy¢ trojfazowe przetaczniki wejsciowe w inteligentnej skrzynce komunikacyjnej.

Gdy zasilanie jest normalne, rozpoczyna si¢ przygotowanie do uruchomienia inteligentnej skrzynki

komunikacyjnej.

Krok 6
Krok 7

Krok 8

Krok 9

Krok 10

Po pewnym czasie inteligentna skrzynka komunikacyjna dziala normalnie.

Usuwanie btgdow w przetaczniku Ethernet. (Wykonywane tylko przy pierwszym wiaczeniu zasilania, patrz:
instrukcja obstugi przetacznika Ethernet w celu uzyskania szczegétow).

Usuwanie btedéw w menedzerze komunikacji. (Wykonywane tylko po pierwszym wtaczeniu zasilania,
patrz: instrukcja obstugi menedzera komunikacji i instrukcja obstugi usuwania btedow).

Usuwanie btgdéw w module PLC. (Wykonywane tylko przy pierwszym wiaczeniu zasilania, szczegoty w
podreczni instrukcja obstugi ku uzytkownika PLC).

Usuwanie btgdéw w module DI, module DO, module. (Wykonywane tylko przy pierwszym wilaczeniu
zasilania, szczegoly w instrukcja obstugi modutu DI, instrukcja obstugi modutu DO, instrukcja obstugi
modutu Al).
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----Koniec

m NOTE
1.  UWAGA: Menedzer komunikacji: Domyslnie IP to 192.168.1.200, a maska podsieci to 255.255.255.0.
2. UWAGA: Przefacznik Ethernet: Domyslnie, IP to 192.168.1.254, a maska podsieci to 255.255.255.0.

3. UWAGA: Przelacznik Ethernet, modut PLC, modut PID, modut DI, modut DO, modut Al sa opcjonalne.
Jesli nie skonfiguruje sie, zignorowaé¢ odpowiedni krok usuwania btedow.

4.  UWAGA: Zeskanowac kod QR lub wejs¢ na strong internetowa przez przegladarke (tryb PC), aby uzyskac¢
wigcej informacji o opcjach.

Kod QR Adres
=l
» https://drive.263.net/link/gDxW6ZQ1ZgfwYth/

4.3 Wylaczanie inteligentnej skrzynki komunikacyjne;

A WARNING

OSTRZEZENIE: Operator ma zatozone izolowane rekawice.

Krok 1 Wiaczy¢ zdalny jednofazowy przetacznik zasilania, ktory zasilat inteligentng skrzynke komunikacyjna.
Krok 2 Wiaczy¢ zdalny trojfazowy przetacznik zasilania, ktory zasilat inteligentna skrzynke komunikacyjna.
Krok 3 Wigczy¢ jednofazowy przetacznik wejSciowy wewnatrz inteligentnej skrzynki komunikacyjne;j.

Krok 4 Wilaczy¢ przetaczniki wejsc¢ trojfazowych w inteligentnej skrzynce komunikacyjnej.

----Koniec
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5 Konserwacja

W tym rozdziale opisano gtownie konserwacjg.

5.1 Konserwacja

Aby zapewnié, ze inteligentna skrzynka komunikacyjna dziata w najlepszym stanie, sugerujemy regularna
konserwacje inteligentnej skrzynki komunikacyjnej, jak pokazano w Tabeli 5-1.

L] noTE

UWAGA: Jesli potrzebna jest jakakolwiek ushiga konserwacyjna, prosimy o kontakt z centrum obstugi
posprzedaznej firmy Kehua, w przeciwnym razie firma Kehua nie podejmie si¢ odpowiedzialno$ci i gwarancji za
straty spowodowane samodzielng eksploatacja.

A CAUTION

1. PRZESTROGA: Ze wzgledu na bezpieczenstwo, operator powinien nosi¢ izolowane rekawice
podczas wykonywania kontroli i konserwacji.

2. PRZESTROGA: Wylaczy¢ zewnetrzne jednofazowe i trojfazowe wylaczniki pradu przemiennego,
ktore zasilaty inteligentng skrzynke komunikacyjng, a nastgpnie wytaczy¢ jednofazowe i trojfazowe
wylaczniki pradu przemiennego wewnatrz inteligentnej skrzynki komunikacyjne;j.

Tabela 5-1 Wykaz kontroli

Pozycja Metoda kontroli Okres konserwaciji
Sprawdzi¢, czy wewnatrz inteligentnej skrzynki Co po6t roku lub rok

Czystos¢ systemu komunikacyjnej znajduje sie kurz lub (decyduje zapylenie
zanieczyszczenia. W razie potrzeby wyczyscic ja. otoczenia)

1. Sprawdzié, czy okablowanie nie jest luzne lub
nie odpada.

2. SprawdZ czy nie ma uszkodzen na
przewodach, szczegdlnie na powierzchni
stykajacej si¢ z metalem, jesli sa uszkodzone,
zadbac o ich konserwacj¢ w odpowiednim

Potaczenie elektryczne Co pot roku lub rok
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Pozycja Metoda kontroli Okres konserwaciji

Sprawdzi¢, czy otwory na przewody sg catkowicie
Otwor na przewody uszczelnione, jesli nie, uszczelni¢ je masa Corok
ognioodporng.

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia
wewnatrz inteligentnej skrzynki
komunikacyjnej dziataja normalnie.

Wyposazenie 2. Sprawdzi¢ okno podpowiedzi SPD. Jedli jest .
: . . . Co pot roku
wewnetrzne zielone, oznacza to, ze SPD dziala normalnie.
Jezeli jest czerwone, oznacza to, ze SPD dziata
nieprawidlowo.
3. Sprawdzi¢, czy bezpiecznik dziata normalnie.
Niezawodnos¢ Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody uziemiajace sa Co rok

uziemienia uziemione w sposob niezawodny.

A CAUTION

PRZESTROGA: Nie czysci¢ inteligentnej skrzynki komunikacyjnej zadnym rozpuszczalnikiem, materialem
$ciernym ani zragcym.

A HIGH TEMPERATURE

WYSOKA TEMPERATURA: Podczas pracy nie dotyka¢ powierzchni, aby unikna¢ poparzenia. Nalezy
wylaczy¢ inteligentng skrzynke komunikacyjng i poczekal az ostygnie, a nastgpnie przeprowadzié
konserwacje.
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Instrukcja obstugi komunikacyijnej

6 Zakonczenie eksploatacji, demontaz i utylizacja
Inteligentnej skrzynki komunikacyjnej

W tym rozdziale przedstawiono sposob zakonczenia eksploatacji, demontazu i utylizacji inteligentnej
skrzynki komunikacyjnej.

6.1 Zakonczenie eksploatacji

Normalnie, inteligentna skrzynka komunikacyjna nie wymaga wytaczenia, ale podczas konserwacji,
konieczne jest wylaczenie inteligentnej skrzynki komunikacyjne;.

A CAUTION

1. PRZESTROGA: Ze wzgledéw bezpieczenstwa, operator powinien nosi¢ izolowane rekawice
podczas wykonywania kontroli i konserwacji.

2. PRZESTROGA: Nalezy odtaczy¢ inteligentng skrzynke komunikacyjna od zasilania AC zgodnie z
ponizsza procedura, w przeciwnym razie moze to spowodowaé obrazenia ciata lub uszkodzenie
sprzetu.

Krok 1 Wiaczy¢ zdalny jednofazowy przetacznik zasilania, ktory zasilat inteligentng skrzynke komunikacyjna, i
ustawi¢ znaki ostrzegawcze w miejscu odlaczenia, aby unikna¢ nieprawidtowego przelaczenia, a nawet
spowodowania wypadku.

Krok 2 Wiaczy¢ zdalny trojfazowy wylacznik zasilania, ktory zasilat inteligentng skrzynke komunikacyjng i ustawi¢
znaki ostrzegawcze w miejscu odlgczenia, aby uniknaé niewtasciwego przetaczenia, a nawet spowodowania

wypadku.

Krok 3 Wilaczy¢ jednofazowy przelacznik wejsciowy wewnatrz inteligentnej skrzynki komunikacyjne;.
Krok 4 Wiaczy¢ trojfazowe przetaczniki wejsciowe w inteligentnej skrzynce komunikacyjne;j.

Krok 5 Za pomocg multimetru sprawdzi¢ czy na przewodach AC nie ma pradu. Jesli tak, usungé¢ przewody AC,
przewody komunikacyjne i przewody uziemiajace.

----Koniec
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6.2 Demontaz inteligentnej skrzynki komunikacyjne;j

A WARNING

OSTRZEZENIE: Ze wzgledow bezpieczenstwa operator powinien nosi¢ izolowane rekawice podczas
wykonywania kontroli i konserwacji.

2. OSTRZEZENIE: Wylaczy¢ zewnetrzne jednofazowe i trojfazowe przetaczniki AC, ktore zasilaly
inteligentng skrzynke komunikacyjna, a nastepnie wyltaczy¢ jednofazowe i trdjfazowe przeltaczniki AC
wewnatrz inteligentnej skrzynki komunikacyjne;.

Krok 1 Odtgczy¢ kolejno wszystkie potgczenia w sposob odwrotny do opisanego w punkcie 3.6
Polaczenie elektryczne.

Krok 2 Zdemontowa¢ inteligentng skrzynke komunikacyjng w sposob odwrotny do opisanego w punkcie
3.5 Instalacja.

Krok 3 Jezeli inteligentna skrzynka komunikacyjna bedzie zainstalowana i uzywana w przysziosci, nalezy
zdemontowa¢ uchwyt instalacyjny na $cianie lub wsporniku, a nastepnie odpowiednio zapakowaé i
przechowywac inteligentng skrzynke komunikacyjna. (patrz 7.1 Opakowanie i 7.3 Przechowywanie).

----Koniec

6.3 Utylizacja inteligentnej skrzynki komunikacyjnej

W przypadku inteligentnej skrzynki komunikacyjnej, ktora nie bedzie uzywana, uzytkownik musi
zutylizowac ja zgodnie z odpowiednimi przepisami.

A CAUTION

PRZESTROGA: Kondensatory, moduly i inne elementy znajdujace si¢ wewnatrz inteligentnej skrzynki
komunikacyjnej moga zanieczyszcza¢ srodowisko, dlatego nalezy je utylizowac zgodnie z odpowiednimi
przepisami.
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7 Opakowanie, transport, przechowywanie

Ten rozdzial opisuje gtdéwnie opakowanie, transport i przechowywanie.

7.1 Opakowanie

Urzadzenie jest zapakowane w karton. Podczas pakowania nalezy zwroci¢ uwage na wymagania dotyczace
kierunku umieszczania. Na boku kartonu znajduja si¢ ikony ostrzegawcze, takie jak: utrzymywac w stanie
suchym, obchodzi¢ si¢ ostroznie, limit warstw uktadania itp. Na drugim boku kartonu wydrukowany jest
model urzadzenia, itp. Na przedniej stronie kartonu znajduje si¢ logo Kehua i nazwa urzadzenia.

7.2 Transport

Podczas transportu nalezy zwraca¢ uwagge na ostrzezenia znajdujace si¢ na kartonie. Nie wolno Dopuscic¢
do silnego uderzenia urzadzenia. Aby unikngé¢ uszkodzenia urzagdzenia, nalezy umiesci¢ urzadzenie $cisle
wedtlug kierunku umieszczania. Nie wolno transportowaé urzadzenia z przedmiotami tatwopalnymi,
wybuchowymi lub zZracymi. Nie umieszcza¢ urzadzenia na otwartej przestrzeni podczas przetadunku.
Chroni¢ przed uszkodzeniem przez wycieki, deszcz, $nieg lub materiaty ptynne.

7.3 Przechowywanie

Podczas przechowywania urzadzenie nalezy umiesci¢ $cisle wedhug kierunku pokazanego na kartonie.
Zachowa¢ co najmniej 20 cm wolnej przestrzeni od spodu kartonu do podtogi i co najmniej 50 cm od kartonu
do $ciany, zrodla ciepta, zrodta zimna, okna lub wlotu powietrza.

Temperatura przechowywania urzadzenia wynosi -40°C~70°C. Jesli przechowywanie lub transport
urzadzenia ma miejsce poza temperatura robocza, przed uruchomieniem ustawi¢ go w spokoju i poczekac,
az temperatura osiagnie zakres temperatury roboczej i utrzymac ten stan przez wigcej niz cztery godziny.
Trujace gazy, tatwopalne, wybuchowe lub zrace materialy chemiczne s3 zabronione. Poza tym silne
wstrzasy mechaniczne, uderzenia lub silne pole magnetyczne sg roOwniez zabronione. W powyzszych
warunkach okres przechowywania wynosi sze$¢ miesiecy. Jesli jest to okres dluzszy niz sze$¢ miesiecy,
urzadzenie nalezy ponownie sprawdzic.
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Nie przechowywac¢ inteligentnej skrzynki komunikacyjnej na zewnatrz. Jesli bedzie przechowywana przez
dluzszy czas, nalezy sprawdzi¢ jej szczelno$¢ i zobaczy¢, czy nie ma zadnych anomalii wewnatrz
inteligentnej skrzynki komunikacyjnej.
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Instrukcia obshigi

A Specyfikacje techniczne

Specyfikacje techniczne

Typ | KM-ACU
Pozycje
Napiecie wejsciowe AC (komunikacja) 100V ~ 240V
Prad wejsciowy AC (komunikacja) 04A
Napiecie wejsciowe AC (PID) 800V
Napiecie wyjsciowe DC (PID) 0~750V
Prad wejsciowy(PID) 05A
Pobor mocy w trybie czuwania (PID) 15W
Czestotliwos¢ 50 Hz/60 Hz
Temperatura pracy - 30°C ~+60°C
Temperatura przechowywania -40°C ~+70°C
Wilgotno$¢ wzgledna 0 ~100%
Wysokos¢ 0~ 4000 m
Stopien ochrony IP66
Wymiary (szerokos$¢ * gleboko$¢ * 950*280*650
wysoko$¢) (mm)
Waga (kg) <36

Sposéb instalacji

Instalacja na wsporniku, instalacja $cienna, instalacja na podtodze

Sposdb okablowania

Okablowanie dolne

® Specyfikacja moze ulec zmianie bez wezesniejszego powiadomienia.
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Dowody

Warunek

Gwarancja jakosci

Jezeli urzadzenie ulegnie uszkodzeniu w okresie gwarancyjnym, Kehua Data Co., Ltd. (zwana dalej Kehua)
dokona bezptatnej konserwacji lub wymieni produkt na nowy.

W okresie gwarancyjnym uzytkownik musi pokazaé fakturg zakupu produktu, a znak towarowy na
produkcie musi by¢ wyraznie widoczny, w przeciwnym razie Kehua ma prawo odméwic¢ gwarancji jakosci.

Wymieniony produkt musi by¢ zwrécony do Kehua w celu utylizacji.

Nalezy zarezerwowaé odpowiedni czas dla Kehua na konserwacje uszkodzonego sprzgtu.

Zrzeczenie si¢ odpowiedzialnosci

Jesli wystgpi jakakolwiek sytuacja ponizej, Kehua ma prawo odméwi¢ gwarancji jakosci.

Przekroczenie okresu bezptatnej gwarancji jakoSci.

Uszkodzenie w wyniku transportu.

Niewlasciwa instalacja, przeksztatcenie lub uzycie.

Uzywanie urzadzenia w trudnych warunkach, ktére nie s3 dozwolone w instrukcji obshugi.

Uszkodzenia spowodowane instalacja, konserwacja, przeksztalceniem lub demontazem serwera innej
firmy.

Uszkodzenia w wyniku uzycia komponentéw lub oprogramowania niestandardowego lub pochodzacego
od innej firmy niz Kehua.

Przekroczenie zakresu instalacji i uzytkowania okreslonego przez odpowiednie normy krajowe.

Uszkodzenia spowodowane przez nietypowe srodowisko naturalne.
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B Gwarancja jakosci

Jesli usterka jest spowodowana powyzsza sytuacja i uzytkownik wymaga konserwacji urzadzenia, mozemy
zapewni¢ platng ustuge serwisowa po podjeciu decyzji przez nasza organizacj¢ serwisowa.

W celu ciaglej poprawy zadowolenia uzytkownikow nasz produkt i instrukcja obstugi jest aktualizowana.
Jesli instrukcja obstugi rozni si¢ od produktu, moze to by¢ spowodowane réznica wersji, nalezy wziaé
rzeczywisty produkt jako standard. W przypadku jakichkolwiek pytan, prosimy o kontakt z naszg firma.

Autoryzacja oprogramowania
® Zabrania si¢ wykorzystywania czesci lub cato$ci danych sprzetu lub oprogramowania Kehua w
jakikolwiek sposdb w celach komercyjnych.

® Zabronione jest dekompilowanie, odszyfrowywanie lub niszczenie oryginalnego projektu
oprogramowania opracowanego przez Kehua.
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AKkronimy i skroty

A

AC Prad zmienny

D

DC Prad staty

P

PE Uziemienie ochronne

PV Fotowoltaika

R

RS485 Zalecana norma 485
48
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